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Perifonen,

(Crfter Aufiug.)
Chayelou, ein Poftillon.
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Bauern. Bdauevinnen,
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Bourdbon, Oyper.
Srvau von Latour (Magdalena).
Rofe, dberen Rammerfrau.
Ganger und Chorfihrer dev foniglihen DOper.
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Cin Gefreiter, Soldaten. Diener.
(Drt der Handlung: Landhaus der Frau von Latour, nabe
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Crfter Aufjiuag

Nr. 1.

Sntrodbuction,

Chor
Bauern und Biauerinnen.

Freud’ervegt, feft verbunbden,

RNabhet hier dag Hodzeitdpaar.

Alle Angft ift nun entfdwunden,

Und ihm drobt nidyt mehr Gefabhr!
Chaypelou. Jn dem Hevzen fibl idy’s brennen’

Welde Freude hebt die Bruft,

Did) mein Weibdyen fesit ju nennen!
Magdbalena. Du mein Mann — o welde Luft!
Chapelou, Mein liebes Weibchen!
Magbalena. Mein lieber Mann!

Beide, Ady, daf id) dich fo nennen fann!

Wir {ind nun feft verbunden,

Gin tberglitdlic) Paar!

Die Angft ift fesst entfchwunden,

Ung bdrobt nicht mehr Gefahy!
Chapelou, Mein licbed Weibdyen!
Magdalena. Mein lieber Mann!

Beide. Ady, daf id) dih fo nennen fann!
Chor, Sie {ind nun feft vevbunden,

Cin hodybeglitftes Paar!

Die Angft ift fetst entfdhwunden,

Cudy nvobt nidyt mehr Gefalr,
Magdalena. Jm Haufe wirft du immer finden,

Was did) nuv glidlidy madyt.

1 *
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Chapelou. Ja, jede Sorge muf verfdwinden,

Wenn fie mid) treu bewadht,
Ghor. LWie hold dbad Gl fest ibnen ladyit!
Magdalena, Jd forg’ fir das, wasd didy beglidt.
Chapelou. Wie midy dein Wort erfreut, entyiict!

Mein liebeg Weibdyen!
Magdalena. Mein lieber Mann!

Ad) welde Luft —
Chapelou. Fillt meine Bruft.
DMagdbalena, O baf id) didy mein WManndyen nen-

nen fann!

Glaube, Mannden, mir,

Stetd gehor id) dir!

Dir allein, fa div nur will id) ftetd gefallen,

Wem ein froher BlicE

Licbe fivablt zuvid:

Dem yor Allen

Lidelt dbag Glid.

Kein Galan foll mid) bethoven ;

Treue wabhre id),

Liebe ewig did).

Mog’ den Sdywur der Himmel Hoven!

Gitle Thoren fdyweigt,

Da thr nidts erreidyt!

Fern pon Angft und Pein

Kannft dbu immer fein,

Denn 3u deiner Rul’

Rufe id) dir 3u:

Glaube, Manndyen, mir,

Stetd gebdr’ idy dir! 2.
Chaypelou. Laft unsd nidht linger weilen

Und hin jum Tange eilen!
Magdalena. Der Jnftrumente Ton

Ruft feoh zum Balle {dhon.
Chor. Laft ung nidyt langer weilen,

Und bhin jum Tange eilen;

Der JInftrumente Ton

Ruft froh jum Balle {don.
Bauverinnen. Jhr miift voran ung {dyreiten!
Bauern., Wir werben eud) begleiten.
Magdalena, Redyt fdhonen Danf, ihr Hevven!
Chapelou. Wollt ihr jum Tang nidt jest antreten!



Wlr werben audy gleicdy bei eudy fein.
Pit meiner Frau ein Wortdyen nur ju veden.
-~ Blieh’ gern mit ihr ein wenig iy allein,
Magbalena. Shnell jum Tange, wo fidy bindet,
MWas fid) fonft faum ndbern fann!
Maddyen bovet: fede findet
Bei dem Tange einen Mann,
Ghor, Sum ZTange, wo fid) binbet,
Wag fidh nur ndibern fann!
Hort! jeded IMiadcen findet
Beim Tange einen Mann!

Nr. 2.

Chapelou MWagbdbalena

Beide., Dag ift dbod) fdhon! wie wunberbar!
Derfelbe Wunfdy befeelt ung Beide.
Magdbalena. Wasd div die Saub'rin propheseite,
Dad fage miv fesst fdynell und wabr.
Chapelou, Nun denn, fo hov’ es treu und flar!
Al meine Hand ihr Blicd durd)drungen,
Langfam nad) {older Leute Braud),
So nannte fie mid) — einen lichen Jungen ;
Dody jugleih — vedyt boshaft audy,
Magdalena, Redit boshaft aud)?
Ghapelou. Ja, boshaft audy.
Und niemals wiirbe i) belogen,
Jd war’, fagt fie, dagu ju fdhlau;
Jd wiied’ drum aud) nie betvogen
Bon meinem Madden, meiner Frau! —
NMagdalena, Bon deiner Frau?
Chayelou. Bon meiner Frau.
Magdalena, Ha, deine Jaubrin muf fiirv dumm
didy Dalten,
Da fie gar nidtd von Nidhts verfteht.
Chapelou., Nein, Weisheit wobnet in der Alten,
Mnd jedes Wort ift wahr, dag nur aus ih-
rem Munbde gebt!
Magdalena, Nun denn, fprad) fie nidt ein’ge Worte
Bon unf'rer Che, fage an!
Chapelou. Ju binden midy an diefem Orte,
Davan batt’ Unvedt id) gethan,
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Magdalena, Dasd ift abfdeulidh! Hirt nur ein-
mal an!
Chapelou. Mir wiirbe hohes Glid gegeben,
Wenn id) vecht bald died Dorf verlief;
AlS grofer Hevr fonnt’ idy leidyt leben,
Cntetlte id) nuv {dnell fort nady Paris,
Magdbalena, Nad Pavig?
Chaypelou. Nad Pavig?
Kurg, wozu médht audy dag Sdweigen
frommen 2
Sie nannte midy gav einen Thor,
Daf i) —
Magdalena, Daf dbu — 2
Chapelou. Nein, nein, nidt will’s hervor,
tagbalena. Syridy dody!
Chayelou, Daf i) — Didy hitte genommen!
Magdalena, Wie f{dindlidh! weld) ein Sdyicials-
fprudy!
Ha! vein Orafel treffe Schmad) und Fludy!
Chapelou. Du siivneft ihr jur Ungebitbr,
Was fann die arme Frau dafitr,
Daf fie mir wahr und frei geftand,
Was fie im Budy ded Sdhicjals fand.

/ Magdalena.
Ha, fo wad ju fpreden!
Sdandlided Crfrechen!
Sa, fiir fold) Berbredyen
Werbe Strafe ihr!
Miiffe fie perderben,
Sdmad) nur fid erwerben,
Jm Gefangnif fterben.
Ja, fo bif’ fie miv!
Chapelou,
Kann voraus fie feben,
Was einft wird gefdyehen;
Laf fie immer geben,
RNicht verwehy’ ed ibr.
Wilft dbu fjie verflagen,
Daf auf meine Fragen,
\zreu und ohne Jagen
Sie gab Antwort miv?




Chapelou. Nun wivf aud) du bevidpten miiffen,

Denn did) ju fragen, trifft die Neibe mid).

Die gange Antwort modt id) wiffen,

Wie duferte dein Hivte fich @
Magdalena, Cr fagte miv: Wollt’ i) vermdhlen,
An diefem Orvte wirklicdy mich,

So fonnt idy miv jur Heivath wibhlen,

Deein Freund, viel Veff're wohl ald did).
Chapelou, LWie, wad? ald mid)?

Magdbalena, Ja, jal ald didy!
Chapelou, Ha! deinen Jaubver muf fiiv dbumm idy
halten,

Der wabhrlid) nidts von Nidyts verfteht.
Magdalena, Nein, Wetsheit wohnet in dem Alten,

Und jedes Wort ift wahr, dag nur aus fei-

nem Nunde geht.

Cv behauptet, daf ju fdlimmen Thaten

Dein Flatterfinn div Anlaf gicbt,

Du wiirdeft die vedyt bald vervathen,

Berlaffen gar, die didy fo tveu gelicht,

Audy feieft du ein eitler Thor,,

Und bdrangteft ftetd ju fehr didy vor.
Chapelon. Cr fagt, id) fei ein eitlex Thor?
Magdalena. Und dringteft ftetd u febr dich) vor.

Kury, eine Thovin wdve id) gewefen,

Betheuert’ ev mit Feftigleit,

Daf id) —

Chayelou. Daf Du?

Magdalena. Nein, nein, laf fdweigen mid).

Chaypelou, Gi, fo fyprid!

Magdalena. Daf id did) jum Mann evlefen.

Chayelou, Wie fdandlidy! fmeId)' ein Sdyicjalg-
v

prud !
Ha! dein Orafel trefe Schmady und Fludh!
Magdalena. Du itrneft ihm gur Ungebiihy;
agd fann der arme Mann dafiir,
Da ev miv wahr und frei geftand,
Wag er im Bud) deg Sdhidfald fand.



Ghapelou.
$Ha, fo was u fpredyen!
Sdyandlidhes Crfredyen!
Ja, id will midy riaden,
Strafen ihn dafir,

Miiffe er verderben,
Sdmady nur fid erwerben,
JIm Gefangnify fterben!
Ja, fo bif er miv!

Magdalena.
Kann poraugd er feben,
Wag einft wird gefdyehen;
Laf ibn immer geben,
Ctraf’ ibn nidt dafiir,
Willft du ibn verflagen,
Dafh auf meine Fragen,
Trew und ohne Sagen,
Gr gab Antwort mir ¢

Magdalena, So glaubft an Wabrfager wirflih du?
Chapelou. Jh? nein, fie §)%’tbren niemald meine
ub’.
Magdalena. Den eitern Sinn {oll und jesits nidhts
mehr vauben?
3 liebe bid)y — Yieh’ ewig didh allein!
Chapelou. An leid’ge Propbeseibung will i) nim-
mer glauben,
Dir ftetd der trew’fte, befte Gatte fein,
Beidbe. Weldy feliger Bevein!
RNidts fann und foll und fe entywei’n.
Laf ung por nidtd mebr bange fein;
Ung ladyt des Glides holber Schein;
RKein bofed Wort trifft jemald ein!

Nr. 3.

CnfembleftucE und NRondo ded Poftillons.

Ghor. Sbhr feid pereint,
Der Wonne hingegeben,
Da Curem Leben
Ded Gliides Sonne fdeint,
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Chapelou. Freunde, feh’t, die Hodyeit ift su Gnbe,
Jmmer dunfler wird die Nadyt!
Drum wir’ ed gut, wenn man fidy trennte,
Cud) fei mein warmfter Danf gebradyt!
SGute Nadyt!
Bauern, Gute Nadyt!
Bauevinnen. Nein, wir ditrfen nody nidt fcheiben!
Bei der Frau bilt ung die Pilidy,
Denn wir milffen fie begleiten,
Wenn fie fidh gur Ruh’® verfitgt,
Chayelou. S gebe mit.
Bauerinnen, Nein, nady alter Sitte —
Chayelou., Ei was!
Bauerinnen, Bleibt ihr nod bier an diefem Ort,
Chayelou. Jum Teufel mit der alten Sitte!
Bauerinnen. Figt eud) dodh willig ibr, idy bitte!
Merft auf, und laffet ibn nidyt fort!
Bauern, Merft auf, und laffet ibn nidt fort!
Chapelou. Laft mid 3u meiner Frau dody geben!
Bauern. Du bleibeft hier! du bleibeft hier!
Chapelou. Jhr madt midy fng’lb’— ihr werbet's
eben!
Bauern, Dag ift gany eind, du bleibeft bier!
Jnbef, ven Aerger ju bezwingen,
Der div nidts bilft, du weift es fdon,
Wirft dbu ung die Romange fingen
Bom fungen und artigen Poftillon.
Chayelou. Dag fann nidt fein, fann nidyt gefcheh’n!
Bauern, So finge dodh), dann laffen wiv did) gephn!
Chapelou. Dieg fdhwort ibr mir?
Baunern., Died fdhworen wir!
Chapelou. RNun denn, idy beginne die Romange.

Ronbdo.

Chayelou. Freunde, vernehmt die Gefdyidyte
Bon einem fungen Poftillon!
Glaubt miv, daf id) nidyts erdidyte;
Jebermann Hier weif fa davon!
Horte man nur fein Horn ertdnen,
Sreute fidy feve Dirn’ im Ort;
Denn audy das Hers der fprod’fen Schinen
Stitrmt im Galoppe mit ibm fort!
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Ho, bo, bo, bo! fo fdhon und frop!
Du Poftillon von Lonfumean!
Chor. $0, bo, bo, ho! fo fdhon und frop!

Du Poftillon von Lonjumeau!
Chayelou., Denen von hohem Rang und Stande
&iel 8 juweilen ploglid) ein,

Reifen 3u thun in ferne CLanbde,
RNuv um yon ihm gefitbrt ju fein,
Tren bat er fein Gefdaft vevfehen,
Borwurf traf den Gefdyidten nie;
Und follt’ ein Unglid je gefdeben,
Warf er ftetd auf den Rafen fie,
Ho, ho, bo, bo! fo fhon und frop!
Du Poftilfon von Lonjumeaun!
Chor. $o, bo, bo, ho! 2.
Mavquis, Weld) Talent! welde Gabe!
Die entdedt idy hier habe.
Bum Gl fam id) hievher,
Reife nun nidt weiter mehr!
Chaypelou, Einfiend ift er mit einem Wagen
Abends von hier weggeeilt:
PNiemand vermag ung nun ju fagen,
Wo fest der munt’re Burfde weilt,
Dody, daf die Angft der Freude weidpe,
Hort, daf er eine Kon'gin fand,
Die, tn verlaff'nem Jnfelveiche,
Jbn bat jum Konige ernannt,
$Ho, bo, bo, ho! fo fdhon und froh!
Du Poftilfon von Lonfumeau!
Chor, o, bo, bo, bo! 2.
Bauevinnen. Befeblt ald Herr im Haufe nun!
Wir witnfden eudy, vedt wohl u vubh'n!
Ghor. Jbr feid veveint,
Der Wonne hingegeben,
Da eurem Leben
Deg Gliides Sonne fdyeint!

Nr. 4.

Teio und Finale.

Mavquis., Du wirft dein Glid nidt von dir weifen,
Und fduell von bier begleiten mid).
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Chapeloun. IWie, fo gefdyivind follt’ i) verveifen?
Nein — dbavein will’ge nicmald idy.
Mavquis., Du muft fogleich nun mit miv veifen.
Chapelou. Jein, darein will’ge niemald id.
Mavquis, Nur fort! du muft didy vafd) nun faffen,
Da did) bag Glid jum Hofe jicht.
Chayelou. Ad! Magdalenen ju verlaffen,
Die liebevoll fiiv mid)y dody gliht?
Mavquig. WMein Sott, du madft div ju vicl Sor-
en;
Du bift jurid in fugget Beit!
Komm!
Chapelou. [ follte fort? — Jdh fann nidyt heut;
Dody fpdter, fa, in einigen Tagen — mor=

en!
Marquig, Nein, fogleid)! %aégfﬁrd)teft du denn Diev ?
Die {hone Stimme muf mit mir!
Chapelou. Welde Dual und welded Sehnen!
¢ Nein, idy willige nidt ein,
Heute u verlaffen Magdalenen,
Die mid) doch (iebt fo heiff undb rein.
PMarquid., Du fannft miv vertvauen,
Du wirft dort der Frauen,
So wonnig ju fdauen,
Liebling bald fein.
Sdynell wird dir’s gelingen,
Xbr Hery 3u bezwingens
So bald du wirft fingen,
Sind rafcdh alle dein! i
Div ladelt froh die Jufunft ju;
Es fdlingt dbag Glid die Rofenfetten;
Du raubft den Sdydnen Hevy und Rul’,
Bezauberft Blonde und Briinetten,
Chapelou. Jhr laft midh) 3u viel Sddnesd feb’n;
Miv feblt die Kraft ju widerfteh’n,
Marvquig., Nun, denn, fo fomm’!
Chapelou. Morgen!
Mavquid, Nein, fogleid)!
Chapelou. Welde Dual und weldes Sehnen!
Rein iy willige nidht eing
Heute ju verlaffen Magdalenen,
Die midy dody liebt fo beif und vein!
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Mavquis.,
Du fannft miv vevtrauen
Du wirft dort der Frauen,
So wonnig ju fdauen,
Liebling bald fein.
Sdnell wird dir's gelingen,
Jbr Hery gu begwingen;
Sobald du wirft fingen,
Sind vafd) alle dein!

Chayelou.
Darf idy ihm vertrauen,
Und werd’ i) der Frauen,
So wonnig u fdauen,
Liebling bald fein?
&3 wird mir gelingen,
Jbr Hery zu bezwingen ;
Sobald 1d) werd’ fingen,
Sind rvafd) alle mein!

Bijou. Pring, vor dbem Haufe hilt ihr Wagen.
Marquid. Redt gut! nun denn, fo geb'n wiv ofhne
Sagen!
3a, fa, mein Freund, beb’ nur das Haupt
empor;
Sdon morgen, weldes Glud! ftell’ i) dem
Konige didhy vor!
Chapelou. Gewif — fdon morgen?
Mavquis., Ja, morgen ftell® i) dich ibm vor.
Bijou. Cr ftellt dbem Konige did) vor?
Chapelou. Ja, ja, mein Freund, jum Kinge veife idy;
Dort wartet Gold und Ehe’ auf mid.
Bijou. Mein Freund, wasd hat fid) jugetvagen ?
Chapelou. Der Herr hier fand midy febr gefdyicht,
. Und ward durd) meine Stimm’ entyiict.
Bijou. Von Gliid, fitrwabhr fannft Du wohl fagen!
Jedod) audy id), Gott Lob! idy finge fein;
Durd) midy wird audy entyiickt er jein!
Zra, la, la, la, la, la!
Marvquis. Der Trunfenbold! o {dweige dodh! —
Komm’ fort!
Bijou. Du willft fest gehen? '
Und deine Frau, die weif dayon Ffein Wort!
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Chaypelou. Sag’ ibr, id) bliebe gar nidht lange fort!

Redt bald, vedyt bc}ll; wiied’ id) fie wieder

eben.
Marquis. Chapelou.
Nun fort, nun fort! wiv miffen geh'n!
Bijou.
Wie, wag? wie wad? du willft jest geh'n?
Chapelou. So foll e8 fein, fo foll’s gefdebn;
Drum fort, ja fort! wiv miffen geh’n!
3 fann ihm vertrauen 2.
Marquis.
Du fannft mir vertrauen 2c.
Bijou.

@y fann ihm- vertrauen;

Dort wird er der Frauen,

So wonnig 3u fdauen,

Liebling bald fein.

&3 wird ihm gelingen,

Jhr Hery ju begwingen s

Sobald er wird fingen,

Sind rafdy alle fein!

Magdalena. Komme, du mein fiifes Leben;

Horft du nidyt, mein Manndyen ¢

Sieb, div treu ergeben,

Wart’ i) bier auf didy.

Komme dod)! — Er fommt nod) nidyt.

Lieber Mann! Lieber Mann!

Bifou, Ha, ha! Jbr ruft nady euvem Mann!

Wabhrhaftig, fa, dag madt mid) laden!

’g ift Sdad’, dbaf er’s nidyt horven fann.
Magdalena. CEi wie! was willit hiermit du fagen?
Bijou., Nun, man entfibhrt eud) euven Mann,
Magbalena. Deinen Pann ?

Bijou. Weldy luft’gen Streid) der Schelm erfann!
Magdalena. O Gott, man entfuhrt meinen Mann!

Kommt u Hitlfe! ju Hiilfe!

Chor. Ha, welder Lirm! wagd foll dies Sdyreien?

Wer giebt in diefer Sady’ ung Lidyt?

@i, ei, fdon jenst fih zu entzweien,

Jbe Leutdhen, Hovt, dad {dyicdt fidh nidyt.
Magdbalena. WMein Mann, mein Mann! {dafft miv

thn wieber her!
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Bifou.  Jd fagt end) fdhon, entflop’n ift er.
Magdalena. Dod) wird redyt bald er wiederfommen ?
Bijou.  Nein, nein, man hat ihn fortgenommen,
Jum grofen Sdnger ibn ju 3ich'n.
Ja, grofies Glid erwartet ibn.
Magdalena. D Sdhandlidfeit! Ha, idy vergebe!
Am ervften Abend unfrer Ehe
&lieht er davon, 1aft mid) allein;
Begreifet ibr nun meine YPein
Bijou.  Hovet body! hirt ihr ihn?
Chapelow (inver gerne). Ho, bo, ho, bo! fo fdon
und frop!
Du Poftilfon von Lonjumeau!
Chor. O Sdanblidyfeit, die id) bier febe!
Am erften Abend ihrer Ghe
Slieht er davon, laft fie allein;

Ja, nun begveif’ id) ibre Pein!
Magdalena. Ha, weit von ihm, in fremdem Lande,
Wo nid)td an ihn ervinnert mid,

Auf Isle de France, bei meiner Tante,
Befdyliefe meine Tage id).

Bijou.  Jhm fonnnte es fo wohl gelingen,
Bielleidht begiinftigt dag GefdyicE audy midy!
Jd fudy midy felbft empor ju fdwingen,
Und morgen fdon verreif’ audy ich.

Ghor, O Sdandlidfeit, die i) bier febe!
Am erften Abend ihrer Ehe
Jlieht er davon, ldft fie allein, -
3a, nun begreif’ iy ihre Pein!



Imeiter Aufjzug

Nr. 5.
A v i @
Magdalena. Jd) foll ihn wiederfeh’n, nad) fed)8 un-
fel’gen Jabren!
Ay, diefer fiife Gedbanfe evvegt miv die Bruft!
Dod) thut died nicht die Liebe — nein ev
foll evfabren,
Was Frauenvade fann! nur Rade {dafft
‘ miv Quft! —-
RNody Tied’ id) ftetd den Falfden; dod)y muf
id ibn ftrafen, —
Was id) fo oft geflagt, al8 mid) die Lei-
den trafen,
S Gram und bitt'vem Schmery,
Dag ftarfe nun mein Hery! —
O, war’ i) nie geboren!
Shn bab’ iy, ady! verloren,
Der Treue miv gefdyworen,
Sein Hery ift nidht mehr mein!
Endlog find alle Klagen,
Die mir dbad Hery gernagen!
Und dennody werd® idy fagen:
Stetd will idy treu dir fein!
Ady)! umfonft find alle Gaben,
Die dag GlitE miv giitig hat verlieh’n;
Da bdie Leiden, tief ind Hevy gegraben,
Miv dbad Leben finfter ftetd umgieh'n,
3 denf an ihn,
Stetd nur an ihn!

Nr. 6.
Cufembleftincd und €Hhor.

Chor. Adhy! weldye Sual, in einem fort 3u fingen,
Immer Gefang; der Henfer halt’ dag aus!
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Go gebt e8 nidht; dasg Iift fidh nidht er-
swingen!
Ady, weld’ ein Stand! wo foll dag nod
binaus!
Saint-Phar. Kein Sanger fann, bei meiner Seele!
Die Oper fingen jeden Tag!
Da felbft die allerbefte Keble
Hier augdubalten nidt permag!
Alcindor. Die Sanger alle, gnid’ger Herr,
Am Leben find fie faft nidyt mebhr.
Saint=Phar. Der Hirte will fein Lieb’ umfdlingen,
1Und baudyt vergeblid) in fein Rohr!
Alcindor. Den bofen Cerberus ju jwingen,
Bringt Orpheus falfidhe Ton’ hervor,
Saint=Phar. Der Fluf bei feiner trauten Duelle
Hat nur ein Fidden Stimme nody.
Alcindor. Und Cid fann nidt mehr von der Stelle,
Und will ju feiner Holden dod.
Saint-Phar. Alcindor,
Die Sanger alle leiden febr,
Am Leben find fie faft nidht meby!
Ghor. Firwabr, die Laft it allju fdwer,
Ad)! welde Qual, in einem fort ju fingen 2.
Saint-Phar, Redt gut, vedt gut! id) braudy’ nidyt
mebr ju treiben,
Ja, gang nady Wunfdy geht Alled mix!
Bu diefem Feft fann id) nidt bleiben.
Midy 3ieht die Sehnfudht weit von hiev,
Bielleidyt bat fhon in Eile,
Jubdef ich hier vermeile,
Die Sdone meiied Herzensd
Midy u fich beftellt.
Sdyon lauert an der Thiire,
Daf fie ju ibr mid fiihre,
Die treue Kammerzofe.
Drum vium’ i) fdnell bag Feld,
Mavquid, Dem foll ed fdhlimm ergehen,
Der fid) miv widerfest:
Wag id) will muf gefdehen;
Jbr haltet Probe fept!
Saint=Phar. Nur immer Muth!
G3 gebet gut.
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Dem Plane treu, den id) gemadt,
Seid yom Katarrh nur vedyt geplagt!
Alcindbor.. Nur fmmer Muth!
Gg gebet gut!
Dem Plane treu, den er gemadt,
Seid yom RKatarrh nur vedt geplagt!
Ghor. 3a, vom Katareh find wiv geplagt,
Saint-Phar. Sie wollen ed, vieleidt fann id’s
evgivingen;
So {dhwer mir's mir% fang’ idh dodh an zu
ingen.
Bon frithfter Morgenrdthe — — —
Nun, fehn fie felbft, beim beften Willen
Kann i) nidyt ibren Wunfd) erfiillen,
Die Keple ift in Brand!
Marvquid, Seht dod), ob nidt der Shmery fest
fdywand!
Saint=Pbhar. E8 gehet nicht, auf meine Chre!
Marquis. So fpreden wir davon nidt mehr!
Dody jest sum Chor, der fange an!
Alcindor, Mein gndd’ger Herr, dag ift unmoglid)!
Kein Ciny'ger ift, der fingen fann;
Denn ein Katarrh befiel hier Jedermann.
Marquis, Weldy Mifigefdicd! was thu’ idh) nur?
Was fagt dbagu Frau von Latour ?
Saint=Phar. Warum erwdihnen fie Frau von Latour ?
Marquis. Jbhr wiffet dodh, daf fie hier wohnet?
Saint=-Phav, Wag pore ih? die mir im Hergen
thronet,
3t bier in diefem Sdlof? daf iy fie nody
nidt fap!
S Thor! i wollte fort, und war ihr dod
fo nab!
RNun gilt e8! Jept, da fid’s wobl lohnet,
Berfudy id) Alleg, um ju bleiben hier!
Gebt nidht! id) fapl's, weit beffer ftehrs
mit mix!
Mavquig, Wie, ift das wahr?
SaintPhar. Der Shnupfen ift wie weggenommen,
Die Stimme ift gang pIOBlid) miv juriidge-
fommen!
2

ol
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Epp—————
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Alcindor. Du bdrdngteft dody fo fehr?
Saint=Phar. Davon ein andermal!

34 fing’ eudy fest; fa auf mein Wort!

Romanje

Bon fribfter Morgenrithe
RKlag’ id), bei jenem Baum,
Auf meiner Hirtenflote
Mein Lied dem weiten Raum!
Komm, fifed Turteltiubdyen,
Dein Tauber rufet didy!

Sei dod) mein liebes Weibdyen ;
Warum, ady! fliehft du mid)?

Jd) eil’ fo oft vergebens
Nady diefer Wiefe bier;

Dag Cnde meined Lebens
Crfehnet war’ es mir!
Komm, fiifes Tuvteltaubden 2.

Marquisd., Bravo! bravo!

Alle.
Alcindor,

I muf gefteben,
Das heifit gelungen;
Redyt wunderfdon
Habt ihr gefungens
Da eud) die Launen fo entfdhwinden,
Sollt ihr audy mid) jesit giitig finden;
D'rum fommt und geht mit miv ju Tifde.
3u Tifde! Ju Tifdye! \
Sa, Herr Marquis, i) bin beveit,
3u ibren Dienften federseit!

Marquid, Saint=Phar, Alcindor,

Chor,

3u Tifd), 3u Tifdy,

Der Wein fiirwabhr verfdafft

Dem Sdnger Luft und Kraft!

Wir wiffen ihre Giite, Herr Mavquisd, zu
fdagen;

So laffet ung, ibr Freunde, denn ung froh
au Tifde fegen!

Der Wein firwahr verfdafft

Dem Sdnger Luft und Kraft!

3u Tifde, ju Tifde!
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Dort werbe dbann in froper Nadt
Mand)’ Lebehody ihm audgebradyt!

Nr. 7.

BRI R o

Alcindor, Firwahr ded Choves feinfte Bliithe,
Rag’ ich ausd Allen ftoly hervor;
3 fpred)” begaubernd zum Gemiithe,
Zont meine Stimme durd) den Chor;
Jest fingt
Und trinft,
Die Freude winft!
Sa flingt
Und trinft
Und {dlingt
Und fyringt
RNur vorwartd marfd,
Der Sieg gelingt!
Soll einen Jepbir id) agiven,
Sliegt meine Stimme fanft und leidyt :
La, la, la, la, lq, la!
Soll iy ald Fluf mid) prafentiven,
Dem Sturgbad) meine Stimme gleidyt:
La, la, la, la, Ta, la!
Und foll auf einer VBlumenmwiefe
Die Nympben reizen mein Gefang:
La, la, la, la, fa, la!
Dann tont fo gart avfadifd) fufe
Und Perzgewinnend meiner Stimme Kiang.
La, la, la, la, Ya, la!
Ja, id) des Chores feinfte Bliithe,
3d vag’ aud Allen ftolz hervor;
3 fpredy’ begaubernd jum Gemiithe,
Tont meine Stimme durd) den Chor 2,

Nr. 8,

Duett

Saint=Phavr, Fr. v. Latour,
Saint-Phar., O, allerholbefte der Frauen,
Jh darf nun in ihr Auge fdauen;
9 #
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RKann iprev Giite anvertrauen,

Weldy’ mdadytig Feuer brennt in miv,
Srau v, Latour,

Den Falfdyen hier ju fehen,

Berwirret miv den Sinn.
Saint-Phar.

Ha, fie erhort mein Fleben,

Wie id) fo glidlidy bin!

O boldeg Wefen, dasd idy hod) vevehre,

Nacy ihrer Liebe fivebe i) allein!

3 fhwimm’ in einem LWonnenmeere,

Dieft’ idy ihr treuer Stlave fein.

Jr. v, Latour. Muf meine Angft fie nidt fdon
tiibren ¢
O fdonen fie mein fdhwades Hery!
Leicht fonnt’ e8 mid) jur Weidhheit fiihren;
Denn leider ift es nidit von Gy,
Saint-Phar. Wie fang' id) fie? Was nur beginnen?
Wie wird mit Lebe fie befeelt?
Jdy wende fest, fie ju gewinnen,
PDiein Mittel an, dag nie gefephlt, —
Jn Liebedgluth muf iy vergehen
Ady, horen fie mein Flehen!
Sr. v, Latour. Mein Herr, {i}cbb fann fie nidt per-
eben.
Gaint-Phar. Ad, horen fie mein Fleben!
Jv. v, Latour, Mein Herr, %d)b fann fie nidyt ver-
eben.

Beide. Redt nad % :g;“} ftetd au leben,
%f,'rn } fih dag Hery ergeben,
Died {haffet Wonne und Rub,

Sr. v, Latour, Nidtd fann und mehr begliicen !
Gaint=Phar. Dag Hery {dwelgt in Entiticen!
Beide. Wohin wir immer bliden,
Da ladelt Lieb’ uns u,
Saint=-Phav.- Ha! fonnen Sie fo graufam fein
Und meine Wiinfde nidht erhoren,
Dann foll mid) weiter nidts mehr ftoven,
Mein Degen end’ge meine Pein!
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gv. v, Latour. Oaltet ein! haltet ein! mein Gott!
3u viele Thranen wivden fliefen,
Man miifte dag Theater {dhliefen!
&3 fticbe felbft dburdy ihren Tod!
Saint-Phar. Dies Wort ift fiir midh von Gemwidyt !
Nur meinem Chef ju éieb’ erftedye iy mid
nidt, —

Ady, Tefen Sie in weinem Blic
Nidt wabre Feuerliebe 2
D ftofien Sie mein {donftes Glid,
Mein Hery nidt vauh urid.
. v, Latour. Mein Herr, id) bin davon nod) weit,
An ibre Lieb’ ju glauben.
I fivdte ihre Heftigleit;
€3 thut mir wabrlidy leid!
Saint-Phar. Jd liebe Sie, fa, fiir die Crwigeit!
gr. v, Latour, Die Ewigleit? mein befter Herr, die
ift febr lange.
Saint-Phar. Mein Hery ift magrlid) ihnen nur ge-
weibt.
Jbr Bweifel madyt midy troftlos bange,
Grregt in miv ein {dymerslidy Qeid.
v v, Latour. Jd traue folden Sdrwitven nie;
3n feber Oper hort man fie!
RNein, nein, id) fiivdyte diefen Blid,
Died wandelbare Feuer;
Fir meine Rube, fix mein Gliid,
Halt idy mein Hery suriic!
Saint-Phar,
O {daffen Sie mein {dinfes Glic!
Ju lieben Sie, iy {chwire e,
Big bin jum lepten Augenblid,
Berlanget mein Gefdyict!

Nr. 9.

ginale

Ghor, Mit Staunen haben wivd vernommen,
Daf fie jum Gatten did) gewdhlt!
3u pobem Rang wirft du nun fommen,
Wenn du mit ihr didy haft vermapit!
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Saint-Pbav, Dev Witnfdhe iel Hab’ endlid) ich cr-
flommen
Dody bleibt mein Sinn fid) gleih, werd
ich audy grof und veid.
Ja, Jreunde, glaubt miv, Ales theile id)
mit eud:
Bergniigen, Geld, die Chre, Alles — fic
nur auggenommen,
Giitig su vegieren,
Wird mein Streben fein,
Sbr follt nidyt verlieven:
Gudy bleibt ftetd mein Wein,
Cud) bag Wild der Walber,
Cud) die Staats-Carofp’,
Gudy Gredit und Gelder,
Cudy mein Haus und Sdlof.
Ghor, Giitig 3u vegieven,
Wird fein Streben fein,
Bangt nidyt ju verlieven!
Ung bleibt ftetd fein Wein,
Ung dag Wild der Walder,
Ung die Staatd-Caroff’,
Ung Gredit unb Gelbder,
Ung fein Haug und Sdlof!
Mavquid, Er traumt {if, big ploplidh) er erwadyt;
Der lacht am beften, der am lefsten ladyt! —
Jd) bab’ die Ehre, eudy u gratuliven.
Saint-Phar. Sie werden dod) die Hodyseit 3ieven?
Grad’ wie ju Haug betradyten Sie {idh bier,
Und wiederholen Sie mit miv:
®ittig 3u vegieven 2.
Ghor, Giitig ju rvegieven 2c.

Saint-Phar. Mein Weibden nabet; nidht fo laut!
Bom Anblict ifelbft fei fie evbaut!

Chor, Sitfe Luft ladelt Beiden;
Jbhre Wiinfdye find nun bald gefront!
Mog' dag Glitd niemals fdyeiden,
Dag fest freundlid) ibr Leben verfdyont!

Saint-Phar, Seht, fie naht, nidyt fo laut —
LBom Anblick felbft fei fie erbaut!
Chor. Siife Luft ladelt Beiden .
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&r. v, Latour, Der Priefter fommt in diefem Au-
genblid.

Cr par’t auf ungd in der Kayelle.
Saint-Phar. Bijou seigt eifrig fic) und fdynelle.
Marquis., Jd nabe fest dem bodften Glic!

O Luft, die id) faum faffen fann!

&r. v, Latour. Crlauben Sie miv, ibnen vorjuftellen

Den Mann, der diefes Hery gewann!

Saint-Phar. Marquis.
Jd) bin’g, fa id!
Mavquid. Das fann fidh gar nidyt fehlen.
gr. v, Latour. Diefen Mann, fo theuer mir,
Befte Freunde, feb'n Sie bier,
Mavquid. O Gott! i) bin erftaret ju Stein!
Saint-Phar. O Glid, o Luft! ibr Gemabhl werd’
id fein!
qr. v, Latour. Jest tritt die Stunde der Radye cin!
Chor, Jhm wird ein Glitd fo grof und vein,
&r wird nun ihr Gemabl bald fein.
r. v. Latour, Hort ber Kapelle Glodlein ertonen!
Run wird dag Glid unf're Witnfdye bald

fronen,
Wir sieb’n
Dapin!
Saint=-Phar. Wir ieh'n
Dabin!
Chor. Hort dag Glodlein freundlidy ertdnen!
Glid wird ihre Wiinfde bald fronen.
Sbhr Freunde, hort,
Jept find wiv ungeftivt!
Die Sorg’ verbannt —
Dag Glag jur Hand!
Und fing’t von frober Luft entbrannt:
Gittig 3u vegieven 2c.
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Dritter Aufzug.
Nr. 10.

ChHh o

O weld’ ein Glid!

Gudy bat verbunben

Gin gitiged Gefdyic! ;

Aug eurem Blick

3ft fest die Furcht verfdywunden!

Bon diefem Ort

Geb’n wir nun Alle fort,

Auf Wiederfeh'n!

Laft ung fesit geh’n!
gr. v, Latour, Danf Allen, die i) um midy fee!

€3 gelingt!

Cr abnet nidt, daf ihn Lt umfdlingt!
Saint-Phar, Weldy pradge Luftfpiel-Che!

@8 gelingt!

Sie abnet nidt, daf fie Trug umfdlingt!
Marquid, Olid und Luft erfreuen ihpre Tage!
Saint-Phav.  Pod’, mein Hery mit freud’gerem

Sdlage!

Marquis, Ha! jum Galgen wirft du bald gefihre!
Died ift’¢, was thnen wobl gebiihrt,
Saint=-Phar. Fr. v. Latour.

Gute Nadyt! Auf Wiederfehn!

Chor. O weld) ein Glid! 2.

Nr. 1.

-4 {0

Saint=Phav. Jd werd® dem Adel mid) verbinden,
Jd) Yebe veidh und hodygeftellt.
Die Freude wird mir Krange winbden,
Und Chren find miv jugefellt!
Denn eine Frau von hHohem Stande
Bemadytigt meines Herzens fidy;
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Sd trage voillig ihre Banbde,

Und voll yon Liebe fage idy:

Nur du bringft miv veines Glitd;
Bei dir verffummen alfe Klagen!
D, fof” mein Hevy nidht jurid;
Gern will ed deine RKetten tragen.
Sieh’, all’ mein Sein widm’ id) dir;
Stetd werd’ idy treu div leben,
RKein_and’rer Wunfd) regt fidy bier;
Nie werd’ id) Raum hm geben!
Dir werth ju fein, o glaube mix,
Sft ftetd mein bodyftes Streben.
Sdelmifdhe Soubretten,

Artige Grifetten,

Sudt ihr midy ju fetten

Durd) Gefang und Schery ?

KRonnt midy nidt umftvicen!

Mit den Feuerblicen

Mogt ibr nidt mehr fdyiden
Unruh’ miv in’8 Hery!

Denn der Einen, die ich liebe,
Widm’ id) ferner alle Triebe,

Nur du bringft miv veined Glid;
Bei div verftummen alle Klagen 2.

Nr. 12.

Eo% 4

Alcindor, Gehentt!
DBourdbon. Gehenft!
Alcindbor, Gebenft!
Bourdbon, Gehentt!
Saint=-Phar. Ci fo fdreit! Wo ihr feid dasd be-
denft!
Alcindor. Bourdon.
®epenft! Gebenft!
Saint-Phar. Gehenft?
Sbr gerreifit miv die Obren.
Was fiht Cudy nur an?
Alcindor. Gott! i bin verloven;
Um midy it ed gethan!
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Saint«Phar. So erfldr’ didy dody!
Alcindor, IJweifelft dbu nodh?
Saint-Phar. Jd glaud’ fa {dhon; fo vede doch!
" Alcindor. Bourbon,
®ebenft! gebenft! gebenft!
Saint=Phar. Gehenft!
Grflare didy! {o vede dody!
Alcindor, Bourbon.
Der Teufel von Marquis
Berfdlof ung Beide bier;
Drum eile und entflieh,
Sonft wehe und und dir!

Saint-Phar. Sagt miv dod) nur —

Bourdon., Nidt langer weil’ id).

Saint-Phar, Crfldr mix dody —

Alcindor. Cntflieh’n wir eilig!

Gaint-Phar. Sagt dod), warum ihr o entfeplid

um eudy fdhaut!
Alcindor. Weil idh und alle verloven fehe.

Bourdon. Cin wahrev Priefter hat eudy getraut!
Alcindov., Jd fam ju fpdt, und dein BVergeh'n heifit
Dopyel-Che.
Alle drei. Dopypel-Che! webe! webe!
Alcindbor. Bourdon,
Berftehft du jest, was und fo dringt?
Saint- Sl)bar. Ady fa, zu wohl!
Dody wie? fiir dies BVergehen wirde xd) -

Alcindor. Bourdon,

Gebenft! gebenft' gebenft!

SGaint-Phar, Gehenft?

O, weldes Leid nun auf mid) dringt!
Alcindor, Bourdon.

Ha, nun gilt e Eile,

Daf man ung nidt fangt:

Denn fonft ohne Weile

Wiirden wiv gehenft, —

Statt bier lang’ su flagen,
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Kommt mit miv fdhnell fort!
Laft und ofhne Jagen
Sliek’n von diefem Ort!
Saint-Phar. Jd) faun es nidht crtragen —

3y balt’s nidyt aus,
Sy bin deg Tobeg!

Alcindbor. Bourdon,
Komm’ nur {dnel!? ‘

Gaint=Phar. Jd fann nidt von der Stell’!
Alle Rrdfte {hwinden mir,

Alcindor. Bourbdon,
O form’ su bdir,
Saint-Phar, Nein, laft mid) bier!
Alcindor, Bourdon,
RNun denn, auf &Sh'!
Sy bleib® nidyt mebr!
Saint-Phar. Ha, gehenft!
O {dyredlid) Loos, bag mid) bedringt!
I werd gebenft!

Alcindor. Bourbon,
Gebenft! gebenft!

Duett, Teio und Finale.

v v, Latour, Sie feben mid) hier dngftlicy ftehen!
Bertheid’gen Sie ihr guted Redyt!
Magdalena, Vertheidigen? na, dad modyt’ idy feben!
3wei Weiber nebmen, be! ift das nidyt
fdyledyt?
Fr. v. Latour. Sie fdwuren mir vor wen’gen Stun-
Den
Sie bitten midy allein geliebt!

Magdalena. Der Heilgenfdein ift bald verfdywun-
ben
Den immer fid) der %affd)e giebt!
Aud) midy batt' er, fdywur ev, geliebt!
Saint-Phar. Berzeibet miv! befanftigt diefe Wuth!
Jbr werbet miv gewiff vergeben
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Was i) gefeblt; if%rI wolltet nidt mein
3 liebe eudy mein ganged Qeben,
Cudy Beide gleid), fo trew und gut!
Wag fann id) thun, was hier beginnen?
Ad), die Gefabr entrif mir allen Muth!
Wie fang’ id’s an, jesit ju entvinnen?
Nidts {dyitset mid) vor ibrer Wuth!

Jr. v, Latour,
Ha, ev vergagt! fann nidts erfinnen,
Bor madt'ger Furdt fodt ihm dag Blut,
Ja, feine Straf’ foll nun beginnen,
Und endlidy Fihlt fidy meine Wuth.

/ Saint-Phar.
Bergeibung, Berzeibung! befanftigt bdiefe
Wuth!

griv. Latour,
RNun ift es flar, Sie wiffen fidh nidt vein.
Magdalena,
Nein, nein, nie fann id) den BVerrath ver-
\ seib’n!
Saint-Pbhar.
Ha! id vermag’d nidt, ju entvinnen;
RNidtd {hiigt mid) fest vor ihrev Wuth.
Fr. v. Latour,

Ha!l er verzagt, fann nidhts erfinnen 2.
Dody wer Flopft fo fpdt nodh an bei mir?

Saint-Phav. Dod) wer Hopft fo fit nod? Es

ift aug mit miy!

Ghor der Soldaten. Sdmell der Wade [dliefet

Ghor.

auf bdie Thiir!
Fr. v, Latour.
Wie die Wadye? wer nuv bringet fie hieher?
Saint-Phar,
$Ha, die Wade! vor Angft leb® id faum
mebr !

Sdylieft auf, {dlieft auf die Thiiv!

Laft ung ihn arvetiven,
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Und 3ogert langer nidt,
Den Frevler hingufiihren
Jum firengen Haldgeridyt!
Saint=-Phar. Alcindbor. Bourdbon.
Kerfer und Bande
Sind unfer trauvig Loos,
Ha! diefe Sdanbde
Sft fdredlid), allzugrof!
Mavquid, Auf den bleib’ euer Aug’ gevidytet;
Co aud) auf dieg Berbredyerpaar!
Wir baben ihr Gefpinnft zernidytet,
Obgleid) fo {dlau es eingefadelt way!
Alcindor. Was febe ih? wie Magdalena,
Seine Erfte?!

Marquisd. Ha, dbasd freut midy!
Wo ift die Sweite?

Magdbalena, Die harmt da drinnen fidy;
Dod) er verdient nidyt eine Thrine.

Mavquid, Avme Betrog'ne! du dauerft mid) vecht

febr,
Dod) will ich gleidy Befc‘in'ftigen deine Sdymer=
sen!
Saint=Phar. Alcindor. Bourdon.
Kerfer und Bande
Sind unfer traurig Loos.
Ha, diefe Shande
Sft {dredlidy, allugrof!
Marvquid, JIn diefem Jimmer bier bab? Niemand
id gefunden,
RNur diefer Brief Yag drin.
AlTe, Mnd fie felbft ift verfdmwunden?

Marquid, ,Saint-Phar, wenn Sie diefen Brief er-
nbalten, werden alle Nadforfdungen nady
pmir frudtlos feins Frau von Latour wird
it mebr feinl’ —

Alle, Grofer Gott!

Saint-Phar, Sie ftardb um mich? o Himmel, weldy’
Gefdyict!
Mit ihe fannft du did nidt vevgleichen.
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Marquid, Die Rade foll den gfebler fdnell ervei-

en!

Drum fdleppt ibn fort, ven Galgenfivic!

Magdalena, DHaltet ein! Laft aud) mid)y fest mit
; _eudy geben!

S glaub’, daf iy died forbern fann.

@3 fteht mir frei dody, juzufeben,

Wenn man erhenfet meinen Mann!
Marquid., Da hat fie Recdyt; laf’'s d'rum gefdyehen,

Gin 3euge ift fie nebenbei!

Magdalena. Ein Jeuge? — Sc'l; bin fo gut wie
awet!

Ja, hovt nur feldft, ig? fpredre eudh fiiv
jwei

(al8 Magvalena,)  Fihrt ibn nur fort, vedt feft gebunbden,
3a fa, und firaft ihn fivdyerlich!
(af8 Jr. v. Latour.) Hat er fid) an ywei Fraw'n gebunben,

Dann ftraft der Arme felber fidh;

Mit Beiden ftetd jufammen fein,

Sdafft ibm gewif bdie 'grbﬁte Qual und

Pein!
Alle, Wag hove idh? was muf i {hauen?

RNur Cine waven beide Frauen?
Saint=Phar. Wie dandert froh die Sade fidh?

Doy wo Dhaft du dieg Geld ermworben?
gv. v. Latour, Die Tante ift ja lingft geftorben.
Beide. Das Glad forgt wabrlidy gut fir {fﬁ?&}
Marquisg, Die Straf’ wirb den Frevler finden.

Und dbem Tode fann er nidyt entgeb’n.

Fr. v, Latour. O nein, mit einer Frau fid) weimal
3u verbinden,

Der Fall ift wohl nidt vorgefeb'n! —

Gin forgenfreied Leben

St Dir juriicgegeben!

Saint=-Phar. Welde Lit! weldes Glid! —
Sr. v, Latour. LWonne febrt ung juriid!

Treuer 3u fein, fei deine Sithne!
Saint-Phar. Treu bleib ich ftetd, o traue mir!
$r. v, Latour, Cinft eilteft du pon miv jur Biibne,
Saint=Phar, Jest eile idy von ihr u bir,
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Fr. v. Latour., Saint-Phar,
( Weil ung nun Doppelband’ umfdlingen,
Bleiben wiv treu in Luft und Leid!
Lafit und mit frobem Muthe {ingen
Qenen Refrain augd frihever Jeit:
Alcindor.
Weil eudy nun Doppelband’ umidlingen,
Bleibet treu in Luft und Leid.
Lafit ung mit fropem Muthe fingen
QJenen Refrain aus frihever Jeit:
Alle drei. $Ho, bo, bo, bo! fo {don und frop!
Du Poftillon von Lonjumeau!
Alle, $o, bo, bo, ho! fo fhon und froh!
Du YPoftillon von Lonjumeau!




S5
A-166 7 F

AFEL

Bon der Cenfur gebilligt, Riga, den 1, September 1862,



